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UVOD

Komisia 7. juna 2018 predlozila na zéklade ¢lankov 173, 182, 183 a 188 ZFEU navrh
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuje Horizont Eurépa — rAmcovy
program pre vyskum a inovaciu a ktorym sa stanovuju jeho pravidlé i¢asti a Sirenia (na roky

2021 -2027).

Rada pre konkurencieschopnost’ prijala ¢iastocné vSeobecné smerovanie na zasadnuti

30. novembra 2018.1

Europsky parlament vymenoval poslanca Eurdpskeho parlamentu Dana NICU (S&D)

za spravodajcu pre ramcovy program. Eurdpsky parlament hlasoval o svojej sprave

12. decembra 2018. Eurdpsky hospodarsky a socidlny vybor prijal stanovisko 17. oktobra

2018% a Vybor regionov predlozil stanovisko na plenarnom zasadnuti 8. — 10. oktobra3.

V nadvéznosti na Siesty a posledny trialdg v ramci predchadzajiuceho volebného obdobia
Eurdpskeho parlamentu, ktorého zasadnutie sa konalo 19. marca 2019, predsednictvo dospelo

so zastupcami Eurépskeho parlamentu v stvislosti s va¢Sinou ustanoveni navrhu

k spolo¢nému vykladu. Vybor stalych predstavitel'ov 27. marca 2019 tento spolo¢ny vyklad

potvrdil. Europsky parlament 17. aprila 2019 hlasoval o legislativnom uzneseni k néavrhu.

Odovodnenia okrem tych, ktoré st obsiahnuté v spolo¢nom vyklade a v prilohe IV
o synergiach programu Horizont Eurépa s inymi programami EU, nie su stiiéast'ou tohto

spolo¢ného vykladu.

Podobne, ked’ze program Horizont Eurdpa stvisi s viacroénym finanénym ramcom (VFR), sa
vSetky ustanovenia, ktoré maju vplyv na rozpocet, uvadzaji v hranatych zatvorkach a nie st
stcastou spolo¢ného vykladu. To isté plati pre ustanovenia tykajice sa tretich krajin

pridruZenych k programu Horizont Europa, ktoré maju horizontalny charakter.

15102/18 + ADD 1; Delegéacia HU nemohla podporit’ toto ¢iastocné vSeobecné smerovanie.
13758/18 (stanovisko sa vztahuje na ramcovy program, ako aj na osobitny program).
13759/18 (stanovisko sa vztahuje na ramcovy program, ako aj na osobitny program).
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II. PRACA V RADE

7. Pocas rakuskeho a rumunského predsednictva zacala pracovnd skupina pre vyskum rokovania

o tych odovodneniach navrhu, ktoré neboli sti€astou spolo¢ného vykladu. Na zédklade tychto

rokovani finske predsednictvo predlozilo na zasadnuti pracovnej skupiny 12. septembra 2019

prvé kompromisné znenie. Od uvedené¢ho zasadnutia pracovnd skupina preskiimavala neustéle

aktualizované kompromisné znenia predsednictva.

8. Okrem toho finske predsednictvo predlozilo na zasadnuti pracovnej skupiny 7. oktdbra 2019

prvé kompromisné znenie prilohy IV tykajuce sa synergii programu Eur6psky horizont

s inymi programami. Od uvedeného zasadnutia pracovna skupina preskimavala neustéle

aktualizované kompromisné znenia predsednictva.

9.  Znenie uvedené v prilohe k tejto poznamke je totozné so znenim uvedenym v prilohe

k dokumentu 14016/19, o ktorom 20. novembra 2019 rokoval Vybor stalych predstavitel'ov.

Vybor sa dohodol na tom, Ze znenie predlozi bez uprav Rade pre konkurencieschopnost’

na prijatie na zasadnuti, ktoré sa uskuto¢ni 29. novembra 2019.

10. Predsednictvo sa v suvislosti so svojim kompromisnym znenim, ktoré sa tyka odévodneni
a prilohy IV, usiluje o dosiahnutie vS§eobecného smerovania. Ako uz bolo uvedené, iné Casti
znenia eSte stale obsahuju ustanovenia, ktoré sa uvadzaji v hranatych zatvorkach. Toto

vSeobecné smerovanie preto bude ¢iastocné.

11. 'V pripade, Ze Rada pre konkurencieschopnost’ na svojom zasadnuti 29. novembra dosiahne
Ciastocné vSeobecné smerovanie k programu Euratomu, hranaté zatvorky v prilohe IV
bode 15 znenia uvedeného niZsie sa odstrania a znenie o synergiach s programom Euratomu

bude tiez sucast’ou tohto ¢iastoéného vSeobecného smerovania.

12.  Madarsko oznamilo, ze si v sulade so vS§eobecnou vyhradou tykajiicou sa spolocného vykladu

programu Horizont Eurdpa vyhradzuje svoju poziciu k celému zneniu uvedenému v prilohe.

III. ZAVER

13. Rada sa vyzyva, aby prijala ¢iasto¢né vSeobecné smerovanie, ktoré sa uvadza v prilohe k tejto

poznamke.
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PRILOHA I

NAVRH NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, KTORYM SA
STANOVUJE HORIZONT EUROPA - RAMCOVY PROGRAM PRE VYSKUM
A INOVACIU A KTORYM SA STANOVUJU JEHO PRAVIDLA UCASTI A SIRENIA

ODOVODNENIA A PRILOHA IV (SYNERGIE)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Gnie, a najmé na jej ¢lanok 173 ods. 3, ¢lanok 182
ods. 1, ¢lanok 183 a ¢lanok 188 druhy odsek,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru#,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov®,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom®,

+  Uwv.BUCL[.L[.]s.[..]

5 Uv.EUCI...],[...],s. [.-.]

Pozicia Eurépskeho parlamentu z ... [(zatial’ neuverejnena v iradnom vestniku)] a rozhodnutie
Radyz ....
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ked’ze:

(1

2)

(2a)

Ciel'om Unie je posilnit’ svoju vedecku a technologicki zékladiiu prostrednictvom vytvorenia
Eurdpskeho vyskumného priestoru, v ktorom sa vol'ne pohybuju vedci, vedecké poznatky

a technologie, a podnecovat k zvySovaniu jeho konkurencieschopnosti vratane
konkurencieschopnosti svojho priemyslu a zarovei podporovat’ vietky vyskumné a inova¢né
¢innosti v zaujme dosiahnutia strategickych priorit EU, ktorych koneénym ciel'om je podpora

mieru, hodndt Unie a dobrych Zivotnych podmienok jej ob&anov.

Na dosiahnutie vedeckého, technologického, hospodarskeho, environmentalneho

a spolocenského uc¢inku v snahe o splnenie tohto vSeobecného ciel’a a na dosiahnutie ¢o
najvicésej pridanej hodnoty Unie v suvislosti s jej investiciami do vyskumu, vyvoja a inovécie
by Unia mala investovat’ do excelentného vyskumu a inovacie prostrednictvom programu
Horizont Eurdpa — rdmcového programu pre vyskum a inovaciu na obdobie 2021 — 2027
(d’alej len ,,program®), aby podporila tvorbu, lepsie Sirenie a prenos excelentnych vedomosti
a kvalitnych technoldgii v Unii, prilakala talenty na vSetkych arovniach a prispievala

k plnému zapojeniu zékladne talentov Unie, ul'ahéila prepojenia tykajice sa spoluprace

a posilnila u¢inok vyskumu a inovécie pri vyvoji, podpore a vykonavani politik Unie,
podporila a posilnila prijimanie a zavadzanie inova¢nych a udrzatel'nych rieSeni

v hospodarstve Unie, najmi v malych a strednych podnikoch, ako aj v spolo¢nosti, a to

na ucely rieSenia globalnych vyziev vratane zmeny klimy a cielov udrZateI'ného rozvoja,

a aby zabezpecila tvorbu pracovnych miest, posilnila hospodarsky rast, podporila
konkurencieschopnost’ priemyslu a zvy$ovala atraktivnost Unie v oblasti vyskumu, vyvoja
a inovacie. Programom by sa mali podporovat’ v§etky formy inovacie vratane prelomovej
inovdcie, ako aj uvadzanie inovacnych rieSeni na trh, a optimalizovat’ realizécia takychto

investicii v zaujme zvySeného u¢inku v ramci posilneného Eurdpskeho vyskumného priestoru.

Program by mal prispiet’ k zvySeniu verejnych a sukromnych investicii do vyskumu

a inovacie v ¢lenskych §tatoch, a tym pomoct’, aby celkové investicie do vyskumu a vyvoja
dosiahli aspont 3 % HDP Unie. Dosiahnutie tohto ciel’a si bude vyzadovat, aby &lenské §taty
a stkromny sektor doplnili program vlastnymi a posilnenymi investiénymi opatreniami

v oblasti vyskumu, vyvoja a inovacie.”

7

Cast’ spolo¢ného vykladu, ku ktorému sa dospelo s Eurépskym parlamentom.
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3)

4

)

S cielom pomédct’ realizovat ciele politiky Unie by ¢innosti podporované v ramci tohto
programu mali v relevantnych pripadoch a v sulade so zasadou inovacie®® vyuzivat’ pravne
predpisy podporujice inovaciu a mali by podnecovat’ k ich vytvaraniu s ciel'om podporit’
rychlejsiu a intenzivnejsiu transformaciu vyznamného vedomostného kapitalu Unie

na inovaciu.

Otvorena veda, otvorend inovdcia, otvorenost’ svetu — tieto v§eobecné zasady by sa mali v ¢o
najvacsej miere dodrziavat’ pocas celého vykonavania kompletného programu. Uvedenymi

zé4sadami by sa mala zabezpecit’ excelentnost’ a vplyv investicii Unie do vyskumu a inovacie.

Otvorena veda vratane otvoreného pristupu k vedeckym publikdcidm a vyskumnym udajom,
ako aj optimalne Sirenie a vyuzivanie vedomosti maju potencial zvysit’ kvalitu, ucinok

a prinosy vedy a urychlit’ rozvoj vedomosti tym, Ze zvySuju jej spol'ahlivost’, i€¢innost’

a presnost’, ako aj jej zrozumitel'nost’ pre spolo¢nost’ a zlepSuju schopnost’ reagovat’

na spolocenské vyzvy. Mali by sa stanovit’ ustanovenia, ktorymi sa zabezpeci, aby
prijimatelia poskytli otvoreny pristup k odborne recenzovanym vedeckym publikaciam.
Podobne by sa malo zabezpecit, aby prijimatelia poskytovali otvoreny pristup k vyskumnym
udajom v sulade so zasadou ,.tak otvorené, ako je len mozné, tak uzavreté, ako je potrebné*
a umoziovali vynimky z opodstatnenych dévodov tykajucich sa pravidiel ochrany udajov

a bezpecnostnych zdujmov, ako aj prav dusevného vlastnictva, globalnej hospodarske;j
konkurencieschopnosti Eurdpskej tinie a inych opravnenych zdujmov. Vac¢si doraz by sa mal
predovsetkym klast’ na zodpovedné spravovanie vyskumnych tdajov, ktoré by malo byt

v stlade so zdsadami FAIR, t. j. vyhl'adateI'nost, pristupnost’, interoperabilita a opitovna
pouzitel'nost’, a to najmai §irSim uplatiiovanim planov spravy udajov. Ak je to vhodné,
prijimatelia by mali vyuZivat’ mozZnosti, ktoré pontika europsky cloud pre otvorent vedu,

a dodrziavat’ d’alSie zasady a postupy otvorenej vedy.

Subor nastrojov tykajuci sa lepSej pravnej reguléacie, vyskumu a inovacie,
https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/file_import/better-regulation-toolbox-21 en 0.pdf
Oznamenie Komisie z 15. méja 2018 s nazvom Obnoveny eurdpsky program pre vyskum
a inovéacie — Prilezitost’ pre Eurépu formovat’ svoju budiicnost’ (COM(2018) 306).
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(6) Koncepcia a navrh programu by mali byt odpoved’ou na potrebu dosiahnut’ kriticky objem
podporovanych &innosti v celej EU a prostrednictvom medzinarodnej spoluprace v sulade
s Agendou OSN 2030 a jej cie'mi udrzateIného rozvoja. Implementaciou programu by sa
malo zintenzivnit’ Gsilie o dosiahnutie tychto ciel'ov, ako aj posilnit’ zavizok EU a jej
¢lenskych $tatov vykondvat’ Agendu 2030 a dosiahnut’ udrzatel'ny rozvoj v jeho troch
rozmeroch — hospodarskom, socidlnom a environmentalnom — koherentnym a integrovanym

spdsobom.

(7)  Cinnost’ami podporovanymi v rdmci programu by sa malo prispievat’ k dosiahnutiu cielov
a splneniu priorit Unie, monitorovaniu a hodnoteniu pokroku pri ich dosahovani

a k vytvaraniu revidovanych alebo novych priorit.

(7a) Programom sa zabezpeci transparentnost’ verejného financovania a zodpovednost’ zaf

vo vyskumnych a inova¢nych projektoch, ¢im sa zabezpec¢i ochrana verejného zaujmu.

(7b) Programom by sa mali podporovat’ vyskumné a inovacné ¢innosti v oblasti spolo¢enskych
a humanitnych vied. To zahfia prehlbovanie vedeckych poznatkov v tejto oblasti, ale aj
vyuzivanie poznatkov a pokroku z oblasti spolo¢enskych a humanitnych vied s ciel'om zvysit’
hospodarsky a spolocensky vplyv programu. V ramci globalnych vyziev
a konkurencieschopnosti eurépskeho priemyslu sa spolocenské a humanitné vedy plne
integruju do vSetkych klastrov. Okrem presadzovania spolo¢enskych a humanitnych vied
v ramci projektov by sa ich integracia mala podporovat’ aj prostrednictvom zaclefiovania —
vzdy, ked’ je to vhodné — do odbornych vyborov a hodnotiacich komisii nezavislych
odbornikov z oblasti spolocenskych a humanitnych vied, ako aj prostrednictvom v¢asného
monitorovania spolocenskych a humanitnych vied v rdmci financovanych vyskumnych
¢innosti a podavania sprav o nich. V ramci programu sa bude monitorovat’ najma troven

uplatiiovania hl'adiska spolo¢enskych a humanitnych vied.
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®)

(8a)

(8b)

(8¢)

(8d)

(8e)

V ramci tohto programu by sa mal zachovat’ vyvazeny pristup medzi vyskumom a inovaciou,
ako aj financovanim zdola nahor (zameranym na badatel'ov alebo inovatorov) a zhora nadol
(ur¢enym na zaklade strategicky vymedzenych priorit) podl'a povahy zapojenych
vyskumnych a inovacnych komunit i podl'a druhov a uc¢elu vykonavanych ¢innosti a ucinkov,
ktoré sa maju dosiahnut’. Od kombinacie tychto faktorov by mal zavisiet’ vyber pristupu pre
jednotlivé Casti programu, z ktorych vsetky prispievaju k plneniu vSetkych vSeobecnych

a Specifickych ciel'ov programu.

Prostrednictvom programu by sa mali podporovat’ vSetky fazy vyskumu a inovéacie, najma

v ramci projektov spolupréce, a to podla potreby aj v rdmci misii a partnerstiev. Zakladny
vyskum mé mimoriadny vyznam a je ddleZitou podmienkou posilnenia schopnosti Unie
prildkat’ najlepsich vedcov, aby sa Unia stala globalnym centrom excelentnosti. Mala by sa
zabezpecit’ rovnovaha medzi zékladnym a aplikovanym vyskumom. Spolu s inovaciou sa tym

odpori konkurencieschopnost’ hospodarstva, rast a vytvaranie pracovnych miest v Unii.
Yy

Z dokazov vyplyva, ze akceptovanie rozmanitosti — vo vSetkych vyznamoch — méa pre dobry
vedecky vyskum klI'i€ovy vyznam, ked’ze veda z rozmanitosti t'azi. Rozmanitost’

a inkluzivnost’ prispievaji k excelentnosti v oblasti vyskumu a inovacie zaloZzenych

na spolupraci: spolupraca, ktora sa uskuto¢iuje medzi réznymi disciplinami, sektormi

a v ramci celého Eurdpskeho vyskumného priestoru, umoznuje lepsi vyskum a vyssiu kvalitu
navrhov projektov, moze viest’ k vysSej miere vyuzivania v spolo¢nosti a méze podporit’

prinosy inovécie, a tym napredovanie Eurdpy.!?

S cielom umoznit’ malym konzorcidm pre spolupracu, ktoré vykonavaji ¢innosti
od zakladného vyskumu aZ po uplatnenie na trhu, rychlejsi pristup zdola nahor k finanénym

prostriedkom sa mdze uplatnit’ postup urychlenia procesu vyskumu a inovéacie.

S cielom zabezpecit, aby bol vplyv programu Horizont Eurdpa ¢o najvicsi, by sa osobitna
pozornost’ mala venovat’ multidisciplindrnym, interdisciplinarnym a transdisciplinarnym

pristupom.
V z&ujme dosiahnutia ciel'ov tohto programu a pri reSpektovani zasady excelentnosti by mal
byt tento program zamerany okrem iného na posilnenie prepojeni tykajucich sa spoluprace

v Europe, a tym prispievat’ k zmieriovaniu rozdielov v oblasti vyskumu a inovacie.!!

10
11

Dohodnuté v ramci ¢iastoéného vSeobecného smerovania.
Cast’ spolo¢ného vykladu, ku ktorému sa dospelo s Eurdépskym parlamentom.
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(89)

©)

Ciel'om iniciativ zameranych na excelentnost’ by malo byt posilnenie excelentnosti v oblasti
vyskumu a inovdcie v opravnenych krajinach, napriklad aj prostrednictvom podpory odborne;j
pripravy na tcely zlepSenia manazérskych schopnosti v oblasti vyskumu a inovacie, ocenent,
posilnenia inovacnych ekosystémov, ako aj vytvarania sieti vyskumu a inovécie, a to aj

na zaklade vyskumnych infrastruktir financovanych zo strany EU. Na to, aby Ziadatelia mohli
poziadat’ o financovanie v zlozke Roz8irenie Gcasti a spolocné vyuzivanie excelentnosti

v Casti RozSirenie ucasti a posilnenie Europskeho vyskumného priestoru programu Horizont
Eurdpa, musia jasne preukdzat’, Ze projekty su prepojené s vnutrostatnymi a/alebo

regionalnymi stratégiami vyskumu a inovacie.!?

Vyskumné ¢innosti uskutociiované v ramci piliera Excelentna veda by sa mali urcit’

na zéklade potrieb a prileZitosti v oblasti vedy a mala by sa nimi podporovat’ vedecka
excelentnost. Vyskumny program by sa mal stanovit’ v izkej spolupraci s vedeckou
komunitou a mal by sa v iom klast’ doraz na prilakanie novych talentov z oblasti vyskumu
a inovacie, ako aj za¢inajucich vyskumnych pracovnikov, pricom sa ma posilnit EVP,

zabrafiovat’ uniku mozgov a zaroveil podporovat’ ich cirkulacia.

[(92) Prostrednictvom programu by sa mala podporovat’ Unia a jej élenské $taty, aby zohladnili

(10)

vel'mi intenzivnu medzinarodnu sut'az, pokial’ ide o prildkanie najlepSich odbornikov, ako aj

odbornikov s najlep$imi zru¢nost'ami. ]

Pilier Globalne vyzvy a konkurencieschopnost’ europskeho priemyslu by sa mal vytvorit’
prostrednictvom klastrov vyskumnych a inova¢nych ¢innosti s cielom maximalizovat
integraciu v ramci prisluSnych tematickych oblasti a zarovei zaistit’ vysokl a udrZatel'nt
uroven excelentnosti a i€¢inku vo vzt'ahu k vynaloZenym zdrojom. Tymto pilierom sa podpori
spolupraca presahujuica hranice disciplin, odvetvi, politik a §tatov, a to v snahe o dosahovanie
cielov udrzate'ného rozvoja prostrednictvom dodrZiavania zasad Agendy 2030, Parizske;j
dohody a konkurencieschopnosti priemyslu Unie. Realizaciou rozsiahlych iniciativ

s vysokymi ambiciami vo forme vyskumnych a inovaénych misii sa umozni, aby program
dosiahol pre spolo¢nost’ transformacny a systémovy vplyv, pokial ide o podporu ciel'ov
udrzatel'ného rozvoja, a to aj prostrednictvom medzinarodnej spoluprace a vedeckej

diplomacie.

12

Cast’ spolo¢ného vykladu, ku ktorému sa dospelo s Eurépskym parlamentom.
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(11) Jednou z hlavnych ciest, ktorou sa maji dosahovat’ ciele programu, konkrétne tvorba

udrzatel'nych pracovnych miest a zabezpecovanie rastu, by malo byt plné a v€asné zapojenie
priemyslu do programu — a to vSetkych jeho druhov — od jednotlivych podnikatel'ov a malych
a strednych podnikov az po velké podniky. Vysledkom takéhoto zapojenia zo strany
priemyslu by mala byt’ jeho i€ast’ na ¢innostiach podporovanych na Grovniach, ktoré
prinajmensom zodpovedaji urovniam ¢innosti podla predchadzajiceho raimcového programu
Horizont 2020 zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/201313
(dalej len ,,Horizont 2020°).

(11a) Cinnostami programu by sa malo vyznamne prispievat’ k uvolneniu potencialu eurépskych

strategickych odvetvi vratane klI'acovych podpornych technologii, v ktorych sa odrazaju ciele

stratégie pre priemyselnu politiku EU,

(11b) Konzultacie viacerych zainteresovanych stran vratane obc¢ianskej spolo¢nosti a priemyslu by

mali prispiet’ k perspektivam a prioritam stanovenym prostrednictvom procesu strategického
planovania. Vysledkom toho by mali byt’ pravidelné strategické plany v oblasti vyskumu
a inovacie prijimané prostrednictvom vykonavacich aktov na ucely vypracovania obsahu

pracovnych programov.

(11c) V pracovnom programe by sa mal v suvislosti s konkrétnou ¢innost'ou, na ktor sa maju

poskytnut’ finan¢né prostriedky, zohl'adnit’ vysledok konkrétnych predchadzajtcich projektov,
ako aj stav vedy, technoldgie a inovacie na vniitroitatnej Girovni, na urovni Unie a

na medzindrodnej Girovni, relevantny politicky a spolo¢ensky vyvoj a vyvoj na trhoch.!s

13

14
15

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1291/2013 z 11. decembra 2013, ktorym
sa zriad'uje program Horizont 2020 — ramcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 —2020)
a zruSuje rozhodnutie ¢. 1982/2006/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 104).

Cast’ spolo¢ného vykladu, ku ktorému sa dospelo s Eurépskym parlamentom.
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(12) Je dolezité podporit’ priemysel Unie, aby si zachoval alebo ziskal vediice svetové postavenie
v oblasti inovécie, digitalizacie a klimatickej neutrality, najméa prostrednictvom investicii
do kl'ai¢ovych podpornych technolégii, ktoré budii oporou pre podnikanie v buducnosti.
Akciami programu by sa mali riesit’ zlyhania trhu alebo pripady suboptimalnych investicii,
primerane a transparentne posiliiovat’ investicie bez toho, aby dochadzalo k zdvojovaniu
sukromnych investicii alebo ich vytlaceniu, a mala by sa nimi vytvarat’ jednoznacna eurdpska
pridané hodnota a zabezpecovat’ navratnost’ investicii pre verejnost’. Tym sa zaisti sulad
medzi akciami programu a pravidlami EU pre §tatnu pomoc a zabrani neprimeranym

naruSeniam hospodarskej stitaze na vnutornom trhu.

(13) Programom by sa mal podporovat’ vyskum a inovécia integrovanym spoésobom pri dodrzani
vSetkych prislusnych ustanoveni Svetovej obchodnej organizacie. Koncepcia vyskumu
vratane experimentalneho vyvoja by sa mala pouZzivat’ v silade s manudlom Frascati, ktory
vypracovala OECD, zatial’ ¢o koncepcia inovacie by sa mala pouzivat' v sulade s manudlom
Oslo, ktory vypracovali OECD a Eurostat, v nadvadznosti na v§eobecny pristup, ktory zahfna
socialnu inovéciu. Pri klasifikécii ¢innosti technického vyskumu, vyvoja vyrobkov
a demonstracnych ¢innosti, ako aj pri vymedzeni druhov akcii, ktoré su k dispozicii
vo vyzvach na predkladanie navrhov, by sa mali rovnako ako v predchddzajicom ramcovom
programe Horizont 2020 aj nad’alej zohl'adnit’ vymedzenia OECD tykajuce sa Girovne
technickej pripravenosti. Granty by sa nemali udel'ovat’ akciam, v pripade ktorych ¢innosti
presahuju uroven technickej pripravenosti 8. V pracovnom programe pre dant vyzvu v ramci
piliera Globalne vyzvy a konkurencieschopnost’ eurdpskeho priemyslu by sa mohli umoznit’

poskytovanie grantov na rozsiahle overovanie vyrobkov a ich prvé uplatnenie na trhu.

(13a) Bez toho, aby boli dotknuté celkové rokovania o VFR, program Horizont Eurdpa prispeje
k cielom v oblasti kozmického priestoru na urovni vydavkov, ktoré je aspoinl propor¢ne
porovnatel’na s uroviiou v predchddzajicom ramcovom programe Horizont 2020 zriadeného

nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1291/2013.16

16 Dohodnuté v ramci ¢iastoéného vSeobecného smerovania.
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(14) V oznameni Komisie o priebeznom hodnoteni programu Horizont 2020 (COM(2018) 2 final),
uzneseni Eurdpskeho parlamentu o hodnoteni vykonavania programu Horizont 2020 so
zretel'om na jeho predbezné hodnotenie a navrh deviateho rdamcového programu
(2016/2147(INI)) a v zaveroch Rady s nazvom ,,0d priebezného hodnotenia programu
Horizont 2020 k deviatemu ramcovému programu® sa uvadza subor odporacani pre tento
program vratane pravidiel ucasti a Sirenia, a to na zaklade skusenosti ziskanych
z predchadzajiceho programu a informécii od institcii EU a zainteresovanych stran.
Medzi uvedené odportacania patri: navrhnut’ opatrenia na podporu cirkuladcie mozgov
a ul'ah¢enie otvorenosti sieti vyskumu a inovacie, ambicidznejSie investovat’ s cielom
dosiahnut’ kritické mnozstvo a maximalizovat’ vplyv, podporovat’ prelomovi inovaciu,
investicie Unie do vyskumu a inovacie uprednostiiovat’ v oblastiach s vysokou pridanou
hodnotou, a to najma zameranim sa na konkrétne misie, plnym, dobre informovanym
a v€asnym zapojenim obcanov, ako aj Sirokou komunikéciou, racionalizovat’ prostredie
financovania v Unii s cielom v plnej miere vyuzivat' potencial Unie v oblasti vyskumu
a inovacie, a to aj efektivnym obmedzenim rozsahu partnerskych iniciativ a systémov
spolufinancovania, vyvinut’ viac konkrétnych synergii medzi rdznymi finan¢nymi nastrojmi
Unie, najmi prostrednictvom odstranenia nekomplementarnych intervenénych logik
a prekonania zlozitosti roznych druhov financovania, a to s cielom pomdct’ mobilizovat’
nevyuzity potencial vyskumu a inovécie v celej Unii, posilnit’ medzinarodnu spolupracu
a zabezpecit’ vacsiu otvorenost, pokial’ ide o ucast’ tretich krajin, a pokracovat’

v zjednoduSovani na zéklade sktuisenosti ziskanych pri vykondvani programu Horizont 2020.

(15) V ramci programu by sa malo vynakladat silie o dosiahnutie synergii s ostatnymi
programami Unie, po&ntc ich navrhovanim a strategickym planovanim cez vyber projektov,
riadenie, komunikéciu, Sirenie a vyuZivanie vysledkov aZ po monitorovanie, audit
a spravovanie. Pokial’ ide o financovanie ¢innosti v oblasti vyskumu a inovacie, synergiami
by sa malo umoznit’ v ¢o najvacsej miere zosuladit’ pravidla opravnenosti nakladov. S cielom
zabréanit’ prekryvaniu a duplicite a zvysit' pakovy efekt financovania Unie moze dochadzat
k presunu z inych programov Unie na &innosti v rAmci programu Horizont Eurépa. V takychto

pripadoch sa takéto finan¢né prostriedky budu riadit’ pravidlami programu Horizont Eurdpa.
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(16)

(17)

Na dosiahnutie &o najviésicho mozného vplyvu financovania z prostriedkov Unie

a najefektivnejsieho prispevku k cielom politiky Unie by mala Unia v relevantnych pripadoch
nadviazat’ europske partnerstva so subjektmi sukromného a/alebo verejného sektora.

K takymto partnerom patri priemysel, univerzity, vyskumné organizacie, subjekty

s verejnopravnym poslanim na miestnej, regionalnej, vnutrostatnej alebo medzinarodnej
urovni alebo organizacie obCianskej spolocnosti vratane nadacii a mimovladnych organizécii,
ktoré podporuju a/alebo vykonavaju vyskum a inovaciu, za predpokladu, Ze Ziadany u¢inok

moze Unia efektivnejSie dosiahnut’ v partnerstve nez sama.

Programom by sa mala posilnit’ spolupraca medzi eur6pskymi partnerstvami a partnermi zo
sukromného a/alebo verejného sektora na medzinarodnej tirovni, a to aj spajanim
vyskumnych a inova¢nych programov a cezhrani¢nych investicii do vyskumu a inovacie,

z ktorych ziskaju vzédjomné vyhody obcania aj podniky, a to pri zabezpeceni zachovania

zaujmov Unie v strategickych oblastiach.!?

(17a) Hlavné iniciativy FET sa osvedcili ako u¢inny a efektivny nastroj, ktory spolo¢nosti prinasa

(18)

vyhody na zaklade spolo&ného, koordinovaného tsilia Unie a jej ¢lenskych statov. Cinnosti
vykonavané v ramci hlavnych iniciativ FET tykajucich sa grafénu, projektu s ndzvom LCudsky
mozog a kvantovej technologie, ktoré sa podporuju v rdmcei programu Horizont 2020, sa budu
nad’alej podporovat’ aj v ramci programu Horizont Eurdpa prostrednictvom vyziev

na predkladanie navrhov zahrnutych do pracovného programu. Pripravné akcie podporované
v rdmci Casti hlavné iniciativy FET programu Horizont 2020 budu podkladom pre postup
strategického planovania v rdmci programu Horizont Eurdpa, ako aj zdrojom informaécii pri
praci na misiach, spolufinancovanych/spolo¢ne programovanych partnerstvach a pravidelnych

vyzvach na predkladanie navrhov.!8

Spoloéné vyskumné centrum (JRC) by malo nad’alej prispievat’ k tvorbe politik Unie
nezéavislymi vedeckymi dokazmi zameranymi na klienta a technickou podporou pocas celého
politického cyklu. Priame akcie JRC by sa mali implementovat’ flexibilnym, a€innym

a transparentnym spdsobom, a to pri zohl'adneni potrieb politik Unie a prislusnych potrieb
pouzivatel'ov JRC a pri zabezpe&eni ochrany finanénych zaujmov Unie. JRC by malo nad’alej

tvorit’ d’alSie zdroje.

17

18

Pozri napr. ndvrh Komisie na nariadenie, ktorym sa stanovuje rdmec na preverovanie
priamych zahrani¢nych investicii do Europskej unie (COM(2017) 487).
Cast’ spolo¢ného vykladu, ku ktorému sa dospelo s Eurdépskym parlamentom.
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(19) V ramci piliera Inova¢na Eurdpa by sa mal prijat’ subor opatreni na tcely integrovane;j
podpory potrieb podnikatel'ov a podnikania zameranych na realizaciu a urychlenie prelomove;j
inovacie v zaujme rychleho rastu trhu. Tiez by sa v rdmci neho malo vytvorit’ jednotné
kontaktné miesto s ciel'om prilakat’ a podporovat’ inovatorov a inovacné podniky vsetkych
druhov, ako st napriklad MSP vratane startupov a vo vynimo¢nych pripadoch malych
spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou, ktori maji potencidl rozSirenia
na medzinarodnej Grovni, ako aj na trovni Unie, a mali by sa poskytovat’ rychle a flexibilné
granty a moznosti spolo¢nych investicii, a to aj so sukromnymi investormi. V zdujme
naplnenia tychto ciel'ov by mala byt zriadena Eur6pska rada pre inovaciu (EIC). Z tohto
piliera by sa mal podporovat’ aj Eurdpsky inovacny a technologicky institut (EIT) a europske
inovacné ekosystémy vSeobecne, a to najma partnerstvami spolufinacovania s aktérmi
podporujucimi inovéciu na celostatnej a regiondlnej trovni.

(19a) V zmysle tohto nariadenia, a najméa v pripade ¢innosti vykonavanych v ramci EIC je startup
MSP v ranom §tadiu svojho zivotného cyklu (vratane spin-off podnikov z univerzitného
prostredia), ktory je zamerany na inovacné rieSenia a podnikatel’sky model s moznostou
rozvijania a je samostatny v zmysle ¢lanku 3 prilohy k odpora¢aniu Komisie 2003/361/ES!?;
a ,,spolo¢nost’ so strednou trhovou kapitalizaciou je spolo¢nost’, ktora nie je mikropodnikom
ani malym a strednym podnikom v zmysle vymedzenia uvedeného v odporacani Komisie
2003/361/ES a ktora ma od 250 do 3 000 zamestnancov, pri¢om ich pocet sa pocita v sulade
s hlavou I ¢lankami 3, 4, 5 a 6 prilohy k uvedenému odportac¢aniu; mala spolo¢nost’ so
strednou trhovou kapitalizaciou je spolo¢nost’ so strednou trhovou kapitalizaciou, ktora ma

do 499 zamestnancov.

(20) Politické ciele tohto programu sa budt riesit’ aj prostrednictvom finan¢nych néstrojov
a rozpoCtovej zaruky Fondu InvestEU, a to najmi v oblasti vyskumu, inovacie a digitalizacie,

ako aj segmentov politiky MSP.

9 Cast’ spoloéného vykladu, ku ktorému sa dospelo s Eurépskym parlamentom.
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(21) EIC by mala spolu s ostatnymi ¢astami programu Horizont Eurépa podporovat’ vSetky formy

(22)

inovécie, od prirastkovej po prelomov a disruptivnu inovaciu, a mala by sa zameriavat’
najmi na inovaciu vytvarajucu trhové prilezitosti. Prostrednictvom svojich néstrojov —
Pathfinder (Prieskumnik) a Accelerator (Akcelerator) — by sa EIC mala usilovat’

o identifikaciu, rozvoj a zavadzanie vysokorizikovej inovacie vsetkych druhov vratane
prirastkovej inovacie, pricom by sa mala zamerat’ najma na prelomovu, disruptivnu

a Spickovu technologickll inovaciu, ktora ma potencial stat’ sa inovaciou vytvarajucou trhové
prilezitosti. Poskytovanim jednotnej a u¢innej podpory prelomovej inovéacii by EIC mala
vyplnit’ sucasné vakuum, pokial’ ide o verejnii podporu prelomovej inovacie a sukromné
investicie do nej. Nastroje EIC si vyzaduju osobitné pravne a riadiace prvky, aby sa

zohl'adnili jej ciele, najmé ¢innosti zavadzania na trh.2

Nastroj EIC Akcelerator preklenie tzv. tdolie smrti medzi vyskumom, fazou pred masovou
komercializaciou a fazou rozsirenia spolo¢nosti. Prostrednictvom nastroja Akcelerator sa
bude poskytovat’ podpora operaciam s vysokym potencidlom, ktoré predstavuju také
technologické/vedecké, finan¢né, riadiace a/alebo trhové rizika, ze sa eSte nepovazuju

za financovateI'né bankami, a preto nedokazu na trhu mobilizovat’ vyznamné investicie, a tak
sa uvedenym nastrojom doplni Program InvestEU zavedeny nariadenim ..., ktorym sa budu

podporovat’ inovacné projekty a subjekty, ktoré st vSak bankami financovatel'né.

(22a) V tuzkej sucinnosti s Programom InvestEU by mal nastroj EIC Akcelerator v ramcei svojich

foriem podpory poskytovanej kombinovanym financovanim a kapitdlovym financovanim
financovat’ MSP vratane startupov a vo vynimoc¢nych pripadoch aj projekty realizované
malymi spolo¢nost’ami so strednou trhovou kapitalizaciou, ktoré eSte nedokaZzu generovat’
prijmy alebo nie su eSte ziskové alebo nedokadzu prilakat’ dostatocné investicie na to, aby

v plnom rozsahu realizovali podnikatel'sky plan svojho projektu. Takéto opravnené subjekty
sa budl povazovat’ za nefinancovatel'né bankami, zatial’ o Cast’ ich investicnych potrieb
mohol alebo by mohol zabezpecit’ jeden alebo viaceri investori, ako napriklad stikromna alebo
verejna banka, rodinny investi¢ny subjekt, fond rizikového kapitalu, podnikatel'sky anjel atd’.
Takym sposobom sa podari prekonat’ zlyhanie trhu a néstrojom EIC Akcelerator sa budu
financovat’ sl'ubné, ale bankami eSte nefinancovateI'né subjekty, ktoré realizuja prelomové
inovacéné projekty vytvarajice trhové prilezitosti. Ked’ sa tieto projekty stanu
financovatel'nymi zo strany bank, mozu sa v neskorSej faze financovat’ z Programu

InvestEU.22

20
21
22

Cast’ spolo¢ného vykladu, ku ktorému sa dospelo s Eurépskym parlamentom.

Cast’ spolo¢ného vykladu, ku ktorému sa dospelo s Eurépskym parlamentom.
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(22b) Aj ked’ by sa rozpocet nastroja EIC Akcelerator mal pouzit’ najmé na kombinované

(23)

(24)

financovanie, na ucely ¢lanku 43 by mala podpora z nastroja EIC Akcelerator poskytovana
MSP vratane startupov len vo forme grantov zodpovedat’ podpore poskytovanej z rozpoctu
nastroja pre MSP v ramci predchadzajuceho ramcového programu Horizont 2020 zriadeného
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1291/2013.23

Podporou integracie inovacie, vyskumu, vysokoskolského vzdelavania a podnikania by sa mal
EIT usilovat’ o posilnenie inovacnych ekosystémov, ktoré sa zameriavaju na globalne vyzvy,
a to najma prostrednictvom svojich znalostnych a inova¢nych spolocenstiev (ZIS). V sulade
so svojim zakladajiicim aktom, nariadenim o EIT a so strategickym vyskumnym a inova¢nym
programom by mal EIT v rdmci svojich ¢innosti podporovat inovaciu a podstatne
zintenzivnit’ svoju podporu integracie vysokoskolského vzdelavania v ramci inova¢ného
ekosystému, a to najmd: stimulovanim podnikatel’ského vzdeldavania a podporou pevnej
nedisciplinarnej spoluprace medzi priemyslom a akademickou obcou, ako aj identifikaciou
potencidlnych zru¢nosti vratane pokrocilych digitalnych a inovaénych zruc¢nosti pre budtcich
inovatorov na Ucely rieSenia globalnych vyziev. Systémy podpory zo strany EIT by mali
prinaSat’ vyhody pre prijimatel'ov podpory EIC, zatial’ €o startupy vznikajice zo znalostnych
a inovacnych spolocenstiev EIT by mali mat’ pristup k akciam EIC. Aj ked’ sa EIT zameriava
na inova¢né ekosystémy, ¢im by sa mal prirodzene zaradit’ do piliera Inova¢na Eurdpa, mal

by podl’a potreby podporovat aj ostatné piliere.

Zabezpecenie a zachovanie rovnakych podmienok pre spolo¢nosti, ktoré si konkurujii
na danom trhu, by malo byt’ kI'i¢ovou podmienkou Gispechu prelomovej inovacie, ¢im sa
umozni, aby najmi mali a stredni inovatori profitovali zo svojich investicii a ziskali podiel

na trhu.

23

Cast’ spolo¢ného vykladu, ku ktorému sa dospelo s Eurépskym parlamentom.
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(25)

Tymto programom by sa mala podporovat a integrovat’ spolupraca s tretimi krajinami

a medzinarodnymi organizaciami a iniciativami na zaklade vzajomného prinosu, zaujmov EU,
medzinarodnych zavizkov a pripadne reciprocity. Medzinarodna spolupraca by mala mat’

za ciel’ posilnit’ excelentnost’ v oblasti vyskumu a inovécie, zvysit’ atraktivnost’

a konkurencieschopnost’ hospodarstva a priemyslu Unie, rieit’ globalne vyzvy vratane cielov
udrzateI'ného rozvoja, ktoré stanovila Organizéacia Spojenych narodov, a to prostrednictvom
dodrziavania zadsad Agendy 2030 a Parizskej dohody v intenciach Ramcového dohovoru
Organizacie Spojenych narodov o zmene klimy, ako aj podporovat’ vonkajsie politiky Unie.
Mal by sa presadzovat pristup vS§eobecnej otvorenosti pre medzinarodnu ticast’ a cielené akcie
medzindrodnej spolupréce, a to aj prostrednictvom vhodnej oprdvnenosti na financovanie
subjektov usadenych v krajinach s nizkymi az strednymi prijmami. Zaroven by sa malo
presadzovat pridruzovanie tretich krajin, najmé v rdmci Casti programu zalozenych

na spolupraci, v silade s dohodami o pridruzeni a so zameranim na pridanti hodnotu pre

Uniu.]

(25a) Rada moze urcit’ osobitny vybor, po porade s ktorym sa vedu rokovania, a to aj pokial’ ide

(26)

o navrh a obsah dohdd o pridruZeni, v stllade s ¢lankom 218 ods. 4 ZFEU.

S cielom prehibit’ vztah medzi vedou a spolo¢nostou a maximalizovat’ vyhody, ktoré
vyplyvaju z ich interakcie, by sa v ramci programu malo vynakladat’ usilie o zapojenie

a zahrnutie obCanov a organizacii ob¢ianskej spolo€nosti do spoluprace pri navrhovani

a vytvarani programov a obsahovej ndplne zodpovedného vyskumu a inovacie, ktoré

st reakciou na obavy, potreby a o¢akavania obcanov a ob¢ianskej spolo¢nosti, pri podpore
vedeckého vzdeldvania, spristupiiovani vedeckych vedomosti pre verejnost’ a pri ulahcovani
ucasti obcanov a organizacii ob¢ianskej spolo¢nosti na jeho ¢innostiach. To by sa malo
uskutocnovat’ v ramci celého programu a prostrednictvom cielenych ¢innosti v Casti
RozSirenie ucasti a posilnenie Eurdpskeho vyskumného priestoru. Zapojenie obcanov

a obcCianskej spolo¢nosti do vyskumu a inovéacie by malo byt’ spojené s osvetovymi
¢innost’ami pre verejnost’ na ucely podnietenia a udrZania verejnej podpory programu.

V ramci programu by sa mala tiez vynakladat’ snaha na odstranenie prekazok a zintenzivnenie
synergii medzi vedou, technikou, kultirou a humanitnymi smermi s ciel'om dosiahnut’ nova
kvalitu udrzatel'nej inovacie. Opatrenia prijaté na zlepSenie zapojenia obanov a obcianskej

spolo¢nosti do podporovanych projektov by sa mali monitorovat’.
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(27)

(28)

Vo vhodnych pripadoch by sa v programe mali zohl'adnit’ osobitné charakteristiky
najvzdialenejsich regiénov uznanych podra ¢lanku 349 ZFEU a v stilade s oznamenim
Komisie ,.Silnejsie a obnovené strategické partnerstvo s najvzdialenejsimi regionmi EU%,

ktoré Rada uvitala.24

V sulade s ¢lankami 2 a 3 Zmluvy o Eurdpskej tnii a ¢lankom 8 ZFEU by sa &innosti
vyvijané v rdmci programu mali zameriavat’ na odstrailovanie rodovych rozdielov,
posiliiovanie rovnovahy medzi pracovnym a sikromnym zivotom a presadzovanie rovnosti
zien a muzov v oblasti vyskumu a inovacie. Rodovy rozmer by sa mal zaClenit’ do obsahovej
naplne vyskumu a inovacie a zohl'adnovat’ vo vsetkych stadidch vyskumného cyklu. Okrem
toho by sa ¢innosti v ramci programu mali zameriavat’ na odstranenie nerovnosti a podporu
rovnosti a rozmanitosti vo vSetkych aspektoch vyskumu a inovacie, pokial’ ide o vek,

zdravotné postihnutie, rasu a etnicky povod, ndbozenstvo alebo vieru a sexudlnu orientaciu.

(28a) V ramci celého programu by sa mala nepretrzite vyvijat’ snaha o administrativne

(29)

zjednodusenie, najmé zniZenie administrativneho zat'azenia pre prijimatel'ov. Komisia by
mala svoje néstroje a usmernenia eSte viac zjednodusit’, a to do takej miery, aby pre
prijimatel'ov predstavovali len minimalne zataZenie. Komisia by mala najmé zvazit’ vydanie

skratenej verzie usmernenia.?

V tomto nariadeni sa uréuju ciele a stanovuju priority innosti Unie tykajtcich sa vyskumu

a vyvoja v oblasti obrany, uvadzaju sa v iom hlavné smery takychto ¢innosti a stanovuje sa
vyska finanénej tidasti Unie v stvislosti s financovanim vyskumu a vyvoja v oblasti obrany.
Vzhl'adom na osobitosti odvetvia obranného priemyslu by mali byt’ podrobné ustanovenia

o financovani vyskumnych projektov v oblasti obrany z prostriedkov Unie stanovené

v nariadent..., ktorym sa zriad’'uje Europsky obranny fond?6 a v ktorom sa vymedzuju pravidla
ucasti na vyskume v oblasti obrany. Synergie by mali byt’ prinosom pre civilny a obranny
vyskum, hoci ¢innosti vykondvané podl'a tohto nariadenia okrem tych, na ktoré sa vztahuje
Europsky obranny fond, by sa mali zameriavat’ vylu¢ne na civilné uplatnenie. Zbytocna

duplicita sa vyluci.

24

25
26

Oznamenie Komisie ,,SilnejSie a obnovené strategické partnerstvo s najvzdialenejSimi
regionmi EU*“ (COM(2017) 623 final).
Cast’ spoloéného vykladu, ku ktorému sa dospelo s Europskym parlamentom.
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(30)

(1)

Tymto nariadenim sa stanovuje finan¢né krytie programu. Suma uvedend v tomto nariadeni
ma v zmysle [v pripade potreby sa odkaz aktualizuje podla novej medziinstituciondlnej
dohody: bodu 17 Medziinstitucionalnej dohody z 2. decembra 2013 medzi Eurdpskym
parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych
otazkach a riadnom finanénom hospodareni?’] predstavovat’ hlavni referenénti sumu pre

Europsky parlament a Radu pocas kazdoro¢ného rozpoc¢tového postupu.

Na tento program sa vzt'ahuje nariadenie (EU, Euratom) ¢. [nové NRP] (dalej len ,,nariadenie
o rozpoétovych pravidlach®) prijaté na zéklade ¢lanku 322 ZFEU, pokial nie je stanovené
inak vzhl'adom na osobitny charakter vyskumnych a inovaénych ¢innosti, ktoré si vyzaduja
odli$né pravidla, napriklad pokial’ ide o d’alSie zjednodusenie alebo kratSie lehoty. Stanovuju
sa v fiom pravidla plnenia rozpoétu Unie vratane pravidiel, ktoré sa tykaji grantov, cien,
verejné¢ho obstardvania, nepriameho plnenia, financnej pomoci, finanénych nastrojov

a rozpoctovych zaruk a zabezpecuju sa v nom kontroly zodpovednosti finan¢nych aktérov.
[Pravidla prijaté na zéklade ¢lanku 322 ZFEU sa tykaji aj ochrany rozpoétu Unie v pripade
vSeobecnych nedostatkov v oblasti dodrzZiavania zasady pravneho Statu v clenskych Statoch,
ked’Ze dodrZiavanie zasad pravneho §tatu je zdkladnym predpokladom spravneho finanéného

riadenia a uc¢inného financovania zo strany EU. ]

(31a) Bez toho, aby boli dotknuté celkové rokovania o VFR, celkovy rozpocet na zlozku Rozsirenie

ucasti a spolocné vyuZivanie excelentnosti v asti RozSirenie Gcasti a posilnenie Eurdpskeho
vyskumného priestoru programu Horizont Eurdpa by mal dosahovat’ aspoii 3,3 % celkového
rozpoctu programu Horizont Eurdpa. Tento rozpocet by mal byt’ uréeny najmé pravnickym

osobam v krajinach, ktorych sa tyka rozSirovanie ucasti.?8

27

28

Tento odkaz sa aktualizuje: U. v. EU C 373, 20.12.2013, s. 1. Dohoda je dostupna na:
http.//eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=uriserv:0J.C_.2013.373.01.0001.01.SLK&toc=0J:C:2013:373:TOC
Cast’ spolo¢ného vykladu, ku ktorému sa dospelo s Eurépskym parlamentom.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2013.373.01.0001.01.SLK&toc=OJ:C:2013:373:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2013.373.01.0001.01.SLK&toc=OJ:C:2013:373:TOC

(32) V sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046%°

(nariadenie o rozpo&tovych pravidlach), a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 883/20133°, a nariadeniami Rady (Euratom, ES) ¢. 2988/95%!, (Euratom, ES)

&. 2185/96°% a (EU) 2017/193933 majt byt finanéné zaujmy Unie chranené primeranymi
opatreniami vratane prevencie, odhalovania, napravy a vySetrovania nezrovnalosti vratane
podvodov, vymahania stratenych, nespravne vyplatenych alebo nespravne pouzitych
finan¢nych prostriedkov, a v relevantnych pripadoch aj vratane ukladania administrativnych

sankecii.

29

30

31

32

33

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018

o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie, o zmene nariadeni
(EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU)

¢. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) ¢&. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia

&. 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 (U. v. EU L 193,
30.7.2018, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11. septembra 2013
o vySetrovaniach vykonavanych Eurdpskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym
sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a nariadenie Rady
(Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurépskych spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach
na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov Europskych
spologenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktobra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na uéely zriadenia Eurdpskej prokuratary (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).
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Konkrétne moze Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) vykonavat’ v stilade

s nariadeniami (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 883/2013 administrativne
vysetrovania vratane kontrol a inSpekcii na mieste s cielom zistit’, ¢i nedoslo k podvodu,

ku korupcii alebo k akémukol'vek inému protipravnemu konaniu poskodzujucemu finan¢né
zaujmy Unie. Eurdpska prokuratiira moze v sulade s nariadenim (EU) 2017/1939 vysetrovat’
a stihat’ trestné ¢iny pokodzujuce finanéné zaujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/137134. V stilade s nariadenim o rozpo&tovych
pravidlach mé kazdéa osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimaji finanéné prostriedky Unie,
v plnej miere spolupracovat’ pri ochrane finanénych zdujmov Unie, udelit’ nevyhnutné prava
a pristup Komisii, iradu OLAF, Europskej prokurature, pokial’ ide o tie clenské Staty, ktoré sa
z(&astiuju na posilnenej spolupraci podla nariadenia (EU) 2017/1939, a Eurépskemu dvoru
auditorov (EDA) a zabezpecit', aby vSetky tretie strany zli¢astiiujlice sa na implementécii

finan¢nych prostriedkov Unie udelili rovnocenné prava. |

[(32a) Tretie krajiny, ktoré su ¢lenmi Eurdpskeho hospodarskeho priestoru (EHP), sa mézu

z(&astiovat’ na programoch Unie v ramci spoluprace zaloZenej na Dohode o Eurépskom
hospodarskom priestore3®, v ktorej sa stanovuje implementéacia programov rozhodnutim podl'a
uvedenej dohody. Tretie krajiny sa mozu zacastiiovat’ na programoch aj na zaklade inych
pravnych nastrojov. Do tohto nariadenia by sa malo vlozit’ osobitné ustanovenie s cielom
udelit’ zodpovednému povol'ujicemu tradnikovi, uradu OLAF, ako aj Eurépskemu dvoru
auditorov potrebné prava a pristup, aby mohli komplexne vykonéavat’ svoje prislu§né

pravomoci.]

34

35

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jula 2017 o boji proti
podvodom, ktor¢ poskodzuju finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v.
EU L 198, 28.7.2017, s. 29).

U.v.ESL1,3.1.1994,s. 3.
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(33)

(34)

(35)

(36)

Podra [v pripade potreby sa odkaz aktualizuje podl'a nového rozhodnutia o zdmorskych
krajinach a Gizemiach: ¢lanku 94 rozhodnutia Rady 2013/755/EU36] osoby a subjekty usadené
v zamorskych krajinach a na zamorskych tizemiach st opravnené ziskat’ financovanie

v sulade s pravidlami a cie'mi programu a pripadnymi dojednaniami uplatniteI'nymi

na Clensky S$tat, s ktorym su zamorska krajina alebo uzemie spojené.

Podl'a bodov 22 a 23 Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava je
potrebné tento program hodnotit’ na zaklade informacii ziskanych prostrednictvom osobitnych
poziadaviek na podavanie sprav a na monitorovanie a zaroven predchadzat’ nadmerne;j
regulécii a administrativnemu zat'azeniu, najmé vo vzt'ahu k ¢lenskym §tatom a prijimatelom
v ramci programu. Ak je to vhodné, mdzu tieto poziadavky zahfnat meratel'né ukazovatele

ako zaklad hodnotenia u¢inkov programu v praxi.

Aby bolo mozné doplnit’ alebo zmenit’ ukazovatele ciest k dosiahnutiu vplyvu, ak sa to
povazuje za nevyhnutné, mala by sa na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stilade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie. Je obzvlast’ dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskutoc¢nila vhodné konzult4cie, a to aj na tirovni expertov, a aby sa tieto
konzultacie viedli v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovsetkym v zaujme zaistenia rovnakého
zastupenia pri priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty poskytuju Eurépskemu
parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako expertom z ¢lenskych Statov a experti Eurdépskeho
parlamentu a Rady maju staly pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa

venuju priprave delegovanych aktov.

Koherentnost'ou a synergiami medzi programom Horizont Europa a Kozmickym programom
EU sa prispeje k podpore konkurencieschopného a inova¢ného eurépskeho kozmického
sektora v globalnom meradle, posilni sa nezavislost’ Eurdpy, pokial’ ide o pristup

ku kozmickému priestoru a jeho vyuZivanie v chranenom a bezpe¢nom prostredi, a posilni

sa postavenie Eurdpy ako celosvetového aktéra. Excelentny vyskum, prelomové rieSenia

a nasledni pouzivatelia v ramci programu Horizont Eurépa sa budl podporovat’

prostrednictvom udajov a sluzieb poskytovanych v ramci kozmického programu.

36

Rozhodnutie Rady 2013/755/EU z 25. novembra 2013 o pridruzeni zamorskych krajin
a uzemi k Europskej unii (,,rozhodnutie o pridruzeni zamoria®) (U. v. EU L 344, 19.12.2013,
s. 1).
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(36a) Koherenciou a synergiami medzi programom Horizont Eurdpa a programom Erasmus sa

(37)

(38)

(39)

podpori vyuzivanie vysledkov vyskumu prostrednictvom ¢innosti odbornej pripravy, $irenie
inova¢ného ducha vo vzdelavacom systéme a zabezpeci sa, aby sa ¢innosti v oblasti
vzdelavania a odbornej pripravy zakladali na najaktualnejSich vyskumnych a inova¢nych
¢innostiach. V tejto stuvislosti a v nadviznosti na pilotné akcie zacaté v ramci programu
Erasmus+ 2014 — 2020 tykajtce sa europskych univerzit bude program Horizont Eurépa

v pripade potreby synergickym spdsobom dopliiiat’ podporu, ktora sa eurépskym univerzitam

poskytuje v ramci programu ERASMUS.

Pravidla tykajlice sa ucasti na programe a jeho Sirenia by mali primerane odrazat’ potreby
programu, a to pri zohl'adneni obav a odporacani, ktoré rozne zainteresované strany

a odbornici vyjarili pocas priebezného hodnotenia programu Horizont 2020.

Spolo¢nymi pravidlami v rdmci celého programu by sa mal zabezpecit’ sudrzny ramec,
ktorym sa ul'ah¢i ucast’ na programoch s finanénou podporou z rozpoctu programu vratane
ucasti na programoch riadenych financujucimi orgdnmi, ako su EIT, spolo¢né podniky alebo
akékol'vek iné struktiry podla élanku 187 ZFEU, a uéasti na programoch realizovanych
¢lenskymi §tatmi podla ¢lanku 185 ZFEU. Mala by existovat’ moznost’ prijimat’ osobitné
pravidla, ale vynimky sa musia obmedzit’ na nevyhnutne potrebné a riadne odovodnené
pripady.

V ramci akecii, ktoré patria do rozsahu posobnosti programu, by sa mali reSpektovat’ zdkladné
prava a dodrZiavat’ zdsady uznané najméa v Charte zakladnych prav Eurdpskej tinie. Takéto
akcie by mali byt v stilade so vSetkymi pravnymi zavdzkami vratane medzinarodného prava
a so vSetkymi prislusnymi rozhodnutiami Komisie, ako je oznamenie Komisie z 28. juna
2013%7, ako aj s etickymi zasadami, ku ktorym patri zabranenie akémukol'vek porusovaniu
etiky vo vyskume. Pri vyskumnych ¢innostiach by sa mal zohl'adiiovat’ aj &lanok 13 ZFEU

a malo by sa obmedzit’ vyuZivanie zvierat na vyskum a testovanie s ciel'om Uplne nahradit’ ich

vyuzivanie.38

37
38

U.v. BU C 205, 19.7.2013, 5. 9.

Ref.: vyhlasenie Komisie o financovani vyskumu l'udskych embryonélnych kmenovych
buniek zo zdrojov EU v ramei programu Horizont Eurépa (poznamka pod ¢iarou sa vypusti
v konecnej verzii).

14298/1/19 REV 1 bie/TS/ah 23
PRILOHA I ECOMP.3.B. SK



(40)

(41)

V sulade s ciePmi medzinarodnej spoluprace stanovenymi v ¢lankoch 180 a 186 ZFEU by
sa mala presadzovat’ ucast’ pravnych subjektov usadenych v tretich krajinach a ticast’
medzinarodnych organizécii. Vykonavanie programu by malo byt v stilade s opatreniami
prijatymi podl'a ¢lankov 75 a 215 ZFEU a malo by byt’ v sulade s medzinarodnym pravom.
[Pokial ide o akcie, ktoré suvisia so strategickymi aktivami, zdujmami, s autonomiou alebo
bezpeénostou Unie, mdze byt udast’ na osobitnych akciach programu obmedzena iba

na subjekty usadené v Clenskych Statoch alebo na subjekty, ktoré okrem toho, ze st usadené

v Clenskych §tatoch, st usadené v uréenych pridruzenych alebo inych tretich krajinéach.]

Uznavajuc, ze zmena klimy je jednou z najvacsich globéalnych a spoloc¢enskych vyziev,

a v zaujme zohladnenia vyznamu boja proti zmene klimy v stlade so zavizkom Unie
vykonavat’ PariZsku dohodu, ako aj v stllade s ciel'mi Organizacie Spojenych narodov

v oblasti udrzate'ného rozvoja prispeje tento program k zddrazneniu akcii v oblasti klimy
a k dosiahnutiu celkového ciel'a, v ramci ktorého mé [25] % rozpo&tovych vydavkov EU
prispievat’ k plneniu ciel'ov v oblasti klimy. Zac¢lefiovanie problematiky zmeny klimy sa
primerane integruje do obsahovej naplne vyskumu a inovacie a bude sa uplatiiovat’

vo vietkych $tadiach vyskumného cyklu.?®

(41a) V suvislosti s cestou k dosiahnutiu vplyvu, pokial’ ide o klimu, bude Komisia informovat’

o vystupoch, inovécii a suhrnnych odhadovanych uc¢inkoch projektov, ktoré st relevantné

z hl'adiska zmeny klimy, a to aj podl'a ¢asti programu a spdsobu vykonavania. Komisia by
vo svojej analyze mala zohl'adnit’ dlhodobé hospodarske, spolocenské a environmentalne
néaklady a prinosy pre eurdpskych obcanov vyplyvajice z ¢innosti vykonavanych v ramci
programu vratane vyuZivania inova¢nych rieSeni na zmiernenie zmeny klimy a prispésobenie
sa tejto zmene, odhadovanych vplyvov na pracovné miesta a vytvaranie podnikov,
hospodarsky rast a konkurencieschopnost’, ¢isti energiu, zdravie a dobré zivotné podmienky
(vratane kvality ovzdusia, pody a vody). Vysledky tejto analyzy vplyvu by sa mali zverejnit,
posudit’ v kontexte eurdpskych ciel'ov v oblasti klimy a energetiky a vyuzit’ v naslednom

procese strategického planovania a v buducich pracovnych programoch.4?

(41b) V sulade s ciel'mi udrzateI'ného rozvoja by sa ¢innost’ami v oblasti vyskumu a inovacie malo

prispievat’ k zachovaniu a obnove biodiverzity.

39
40

(:Dast’ spolo¢ného vykladu, ku ktorému sa dospelo s Europskym parlamentom.
Cast’ spolo¢ného vykladu, ku ktorému sa dospelo s Eurdépskym parlamentom.
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(43) Vyuzivanie citlivych podkladovych informacii alebo pristup neopravnenych osdb k citlivym
vysledkom méZze mat’ nepriaznivy vplyv na zaujmy Unie alebo jedného &i viacerych jej
¢lenskych Statov. Zaobchadzanie s dovernymi udajmi a utajovanymi skuto¢nostami by sa
preto malo riadit’ vietkymi prislusnymi ustanoveniami prava Unie vratane vnétornych
predpisov intittcii, akym je napriklad rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444, ktorym
sa stanovuju ustanovenia o bezpecnostnych predpisoch na ochranu utajovanych skuto¢nosti
EU.

(44) Je nevyhnutné stanovit’ minimalne podmienky tcasti, a to ako vSeobecné pravidlo, ked’ by
¢lenom konzorcia mal byt aspoii jeden pravny subjekt z niektorého ¢lenského Statu, ako aj

s ohl'adom na osobitosti konkrétneho typu akcii v rdmci programu.

(45) Je vhodné stanovit’ podmienky poskytovania finanénych prostriedkov Unie tcastnikom akcii
v ramci programu. V zadujme d’alSieho zjednodusSenia by sa pri implementacii grantov mali
zohladnovat’ vSetky formy prispevkov stanovené v nariadeni o rozpoc¢tovych pravidlach
vratane jednorazovych platieb, pausalnych sadzieb alebo jednotkovych nakladov. V dohode
o grante by sa mali stanovit’ prdva a povinnosti prijimatel’'ov a v pripade potreby aj poslanie
a ulohy koordinatora. Pri vypracovani a akejkol'vek podstatnej uprave vzorovych dohdd

o grante by sa mala zabezpecit’ tizka spolupraca s odbornikmi z ¢lenskych Statov.

(46) Miery financovania v tomto nariadeni predstavuji maximalne sumy, aby sa splnila zadsada
spolufinancovania. NiZSie miery financovania sa m6Zu stanovit’ poc¢as vykonavania programu

len v riadne odévodnenych pripadoch.

(47) V sulade s nariadenim o rozpoc¢tovych pravidlach by sa mal prostrednictvom programu
poskytnut’ zaklad pre SirSie akceptovanie beznych postupov ndkladového tctovnictva
prijimatelov, pokial’ ide o nédklady na zamestnancov a jednotkové néklady v pripade
vnutropodnikovej fakturacie tovarov a sluzieb (a to aj pre vel'ké vyskumné infrastruktury
podl'a programu Horizont 2020). VSetci prijimatelia by mali mat’ moznost’ rozhodnut’ sa pre
pouzivanie jednotkovych ndkladov v pripade vnutropodnikovej fakturdcie tovarov a sluZzieb,
vypocitanych podla beznych tctovnych postupov prijimatel'ov zahtiiajucich kombinéciu
priamych a nepriamych nékladov. V tejto suvislosti by prijimatelia mali mat’ moZnost’
zahrnut’ skutoéné nepriame naklady vypocitané na zaklade kI'a€ov na urcenie prispevkov

do takychto jednotkovych nakladov na vntitropodnikovo fakturované tovary a sluzby.#!

41 Cast’ spoloéného vykladu, ku ktorému sa dospelo s Eurépskym parlamentom.
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(48)

(49)

(50)

Aktudlny systém uhrady skuto¢nych nédkladov na zamestnancov by sa mal d’alej zjednodusit’
na zéklade pristupu projektového odmenovania vypracovaného v rdmci programu Horizont
2020 a este viac zosuladit’ s nariadenim o rozpoc¢tovych pravidlach, a to s cielom odstranit’

rozdiely v odmefiovani medzi vyskumnymi pracovnikmi EU zapojenymi do programu®2.

Preukézalo sa, Ze ucastnicky zaru¢ny fond zriadeny v ramci programu Horizont 2020

a spravovany Komisiou je dolezitym ochrannym mechanizmom, ktory zmieriiuje rizika
spojené so splatnymi sumami, ktoré neuhradili neplatiaci ucastnici. Zarucny fond pre
prijimatelov premenovany na Vzajomny poistovaci mechanizmus (d’alej len ,,mechanizmus®)
by sa preto mal nad’alej zachovat a rozsirit’ sa o d’alSie financujice organy, najmé o iniciativy
podla ¢lanku 185 ZFEU. Mechanizmus by mat’ byt’ otvoreny pre prijimatelov vietkych

programov Unie s priamym riadenim.

Mali by sa stanovit’ pravidla upravujuce vyuzivanie a Sirenie vysledkov s cielom zabezpecit,
aby prijimatelia podla potreby chranili, vyuzivali a §irili tieto vysledky a poskytovali k nim
pristup. VAcsi doraz by sa mal klast’ na vyuzivanie vysledkov a Komisia by mala urcit

a pomdct’ prijimatelom maximalizovat’ prileZitosti na vyuZivanie vysledkov, najma v Unii.
Vysledky by sa mali vyuzivat' v sulade so zdsadami programu vratane podpory inovacie

v Unii a posilnenia Europskeho vyskumného priestoru.3

42
43

(:Dast’ spolo¢ného vykladu, ku ktorému sa dospelo s Europskym parlamentom.
Cast’ spolo¢ného vykladu, ku ktorému sa dospelo s Eurdépskym parlamentom.
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(1)

(52)

(33)

(54)

KTlucoveé prvky predchadzajiiceho programu Horizont 2020, pokial’ ide o jeho systém
hodnotenia a vyberu ndvrhov s osobitnym zameranim na excelentnost’, by mali ostat’
zachované. Navrhy by sa mali nad’alej vyberat’ na zaklade hodnotenia nezavislych expertov.
Komisia by mala v pripade potreby aj nad’alej zapajat’ do procesu hodnotenia nezavislych
pozorovatel'ov. V pripade ¢innosti nastroja EIC Prieskumnik, misii a v inych nélezite
odovodnenych pripadoch, ktoré sa uvadzaju v pracovnom programe, sa moze zohl'adnit’
potreba zabezpecit’ celkovu sudrznost’ portfolia projektov za predpokladu, ze navrhy
projektov splnili uplatnite'né prahové hodnoty. Ciele a postupy na tento tcel by sa mali
vopred uverejnit’. V stlade s ¢lankom 200 ods. 7 nariadenia o rozpoctovych pravidlach by
ziadatelia mali dostat’ spitnt viizbu v stvislosti s hodnotenim ich navrhu a v relevantnom

pripade najmé doévody zamietnutia.

V sulade s ¢lankom 126 a ¢lankom 127 nariadenia o rozpoctovych pravidlach by sa mali — ak
je to mozné — v suvislosti so vietkymi ¢astami programu vo vztahu k inym programom Unie
systematicky vyuzivat’ audity a postudenia, aby sa znizilo administrativne zat'azenie
prijimatel'ov finanénych prostriedkov Unie. Toto vzdjomné vyuZivanie auditov by sa malo
vyslovne zabezpecit’ tym, ze sa zvazia aj d’alSie prvky uistenia, ako st systémové a procesné

audity.

Osobitné vyzvy v oblasti vyskumu a inovacie by sa mali riesit’ prostrednictvom udel’'ovania
cien, a to pripadne aj prostrednictvom udel’ovania spolo¢nych alebo spojenych cien,
organizovaného Komisiou alebo financujicim organom s d’al§imi organmi Unie,
pridruZenymi krajinami, tretimi krajinami, medzinadrodnymi organizéciami alebo neziskovymi

pravnymi subjektmi.

Typy financovania a spdsoby plnenia uvedené v tomto nariadeni sa zvolia na zaklade ich
schopnosti splnit’ osobitné ciele akcii a dosiahnut’ vysledky, bertic do uvahy najmé naklady
na kontroly, administrativne zatazenie a o¢akavané riziko nesuladu. V pripade grantov sa

zvazi pouZzitie jednorazovych platieb, pausalnych sadzieb a stupnic jednotkovych ndkladov.
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PRILOHA 11

PRILOHA IV
SYNERGIE S INYMI PROGRAMAMI

S cielom maximalizovat’ vplyv vyskumu a inovacie na spolo¢nost’, Zivotné prostredie

a hospodarstvo ako celok a prispiet’ k dosiahnutiu cielov Unie musia byt programy Unie tykajuce
sa financovania koherentné a pri ich vykonavani sa musi zabezpecit’ ich vzajomna synergia.
Synergie su zalozené na komplementarnosti navrhu programu a ciel'ov, ako aj na zlucitelnosti
pravidiel financovania a procesov na urovni vykonavania.

Financovanie z programu Horizont Eurdpa sa pouzije len na financovanie ¢innosti v oblasti
vyskumu a inovécie. Procesom strategického planovania sa zabezpeci zostiladenie priorit pre rdzne
programy Unie tykajtce sa financovania, ako aj koherentné moznosti financovania v réznych
fazach cyklu vyskumu a inovacie. Okrem iného, misie a partnerstva budua tazit’ zo synergii s inymi
programami a politikami Unie tykajticimi sa financovania.

Vyuzivanie vysledkov vyskumu a inovaénych rieSeni vytvorenych v riamcovom programe sa
ul'ahé&i podporou inych programov Unie tykajucich sa financovania, najma prostrednictvom stratégii
Sirenia a vyuzivania, prenosu vedomosti, zdrojov doplnkového a kumulativneho financovania

a suvisiacich politickych opatreni.

Financovanie ¢innosti v oblasti vyskumu a inovacie vyuZzije harmonizované pravidla, ktorych
ti¢elom je zabezpegit' pridanii hodnotu EU, zabranit’ prekryvaniu s roznymi programami Unie

a dosiahnut’ maximalnu u¢innost’ a administrativne zjednodusenie.
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V odsekoch uvedenych nizsie sa podrobnejSie uvadza, ako sa tieto synergie uplatnia medzi

ramcovym programom a roznymi programami Unie.

1.  Synergiami s Europskym pol'nohospodarskym zaru¢nym fondom (EPZF) a Eurépskym
pol'nohospodarskym fondom pre rozvoj vidieka (EPFRV) (spolo¢né pol'nohospodarska
politika — SPP) sa zabezpeci, aby:

a)  sanapriklad v rdmci eurdpskeho partnerstva v oblasti inovacie zameraného

na pol'nohospodarsku produktivitu a udrzatelnost™**

identifikovali vyskumné a inovacné
potreby pol'nohospodarskeho odvetvia a vidieckych oblasti v EU a zohl'adnili sa v rAmci
procesu strategického pldnovania ramcového programu, ako aj v pracovnych

programoch;

b)  SPP optimalne vyuZivala vysledky vyskumu a inovacie a podporovala vyuZivanie,
zavadzanie a nasadenie inovacnych rieSeni vratane tych, ktoré¢ st vysledkom projektov
financovanych z ramcovych programov pre vyskum a inovaciu a eurépskeho
partnerstva v oblasti inovacie zameraného na pol'nohospodarsku produktivitu

a udrzatelnost’;

c) EPFRYV podporoval vyuzivanie a Sirenie vedomosti a rieSeni, ktoré plyna z vysledkov
ramcového programu a ktoré vedu k dosiahnutiu dynamickejSieho pol'nohospodarskeho

odvetvia a k vytvoreniu novych prileZitosti na rozvoj vidieckych oblasti.
2. Synergiami s Europskym namornym a rybarskym fondom (ENRF) sa zabezpeci, aby:

a) ramcovy program a ENRF boli iizko vz4jomne prepojené, ked’Ze sa vyskumné
a inovaéné potreby EU v oblasti integrovanej namornej politiky premietnu v procese

strategického planovania rdmcového programu;

4 Oznamenie Komisie Europskemu parlamentu a Rade o eurdpskom partnerstve v oblasti

inovacii ,,Pol'nohospodarska produktivita a udrzate'nost* (COM(2012) 79 final).
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b)

ENRF podporoval zavadzanie novych technolégii a inovaénych vyrobkov, procesov
a sluzieb, najma tych, ktor¢ st vysledkom rdmcového programu v oblasti morskej

a namornej politiky; ENRF podporoval aj zber tidajov z terénu, ich spractivanie

a monitorovanie a §iril relevantné akcie podporované rdmcovym programom, ¢im sa
zase prispeje k vykondvaniu spolo¢nej rybarskej politiky, integrovanej namorne;j

politiky EU a medzinarodnej spravy oceanov.

3. Synergiami s Europskym fondom regionalneho rozvoja (EFRR) sa zabezpeci, aby:

a)

b)

sa mechanizmami doplnkového a kumulativneho financovania z EFRR a ramcového
- e , . C :
programu s cielom posilnit’ eurépsky vyskumny priestor a prispievat’ k dosahovaniu
cielov udrzate'ného rozvoja podporovali ¢innosti, ktorymi sa zabezpecuje prepojenie
najmé medzi stratégiami pre inteligentnu Specializaciu a excelentnostou v oblasti
vyskumu a inovécie vratane spolo¢nych medziregionalnych/nadndrodnych programov

a celoeuropskych vyskumnych infrastruktar;

sa EFRR zameriaval okrem iného na rozvoj a posilnenie regiondlnych a miestnych
vyskumnych a inova¢nych ekosystémov a priemyselnej transformécie vratane podpory
budovania vyskumnych a inovaénych kapacit, ako aj vyuzivania vysledkov

a zavadzania novych technolégii a inovacnych rieseni, ktoré su Setrné voci klime,

z ramcovych programov pre vyskum a inovéciu prostrednictvom EFRR.

4.  Synergiami s Europskym socidlnym fondom+ (ESF+) sa zabezpeci, aby:

a)  ESF+ mohol prostrednictvom narodnych alebo regionalnych programov
vo vSeobecnosti zavadzat’ inova¢né ucebné osnovy podporované ramcovym programom
a prispievat’ k ich rozSireniu s cielom zabezpecit, aby l'udia ziskali zru¢nosti
a kompetencie potrebné z dovodu vyvijajlcich sa poziadaviek na pracovnom trhu;
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b)  sa mechanizmy doplnkového financovania z ESF+ mohli s cielom posilnit’ europsky
vyskumny priestor pouzit’ na podporu ¢innosti presadzujicich rozvoj 'udského kapitalu

v oblasti vyskumu a inovacie;

c) saprostrednictvom ESF+ zavadzali inova¢né technologie a nové obchodné modely
a rieSenia, najma tie, ktoré su vysledkom ramcovych programov, s cielom prispiet
k dosiahnutiu inova¢nych, G€innych a udrzate'nych systémov zdravotnej starostlivosti

a europskym ob¢anom ul’ah¢it’ pristup k lepSej a bezpecnejsej zdravotnej starostlivosti.
5. Synergiami s Nastrojom na prepajanie Europy (NPE) sa zabezpeci, aby:

a)  sapocas procesu strategického planovania ramcového programu identifikovali
a stanovili vyskumné a inova¢né potreby v oblastiach dopravy, energetiky a v odvetvi

digitalnych technologii v EU;

b)  NPE podporil rozsiahle zavddzanie a nasadenie inova¢nych novych technologii a rieSeni
v oblasti dopravy, energetiky a digitalnych fyzickych infrastruktar, najma tych, ktoré st

vysledkom ramcovych programov pre vyskum a inovaciu;

c) saulahcila vymena informacii a udajov medzi rAimcovym programom a projektmi NPE,
napriklad tym, Ze sa zdoraznia technoldgie z ramcového programu, ktoré sa vyznacuju
vysokym stupfiom pripravenosti na uvedenie na trh a ktoré by sa mohli d’alej zavadzat’

prostrednictvom NPE.
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6.  Synergiami s programom Digitalna Eurdpa zabezpeci, aby:

a)

b)

d)

sa akcie, ktoré sa maji podporovat’, navzajom odligovali a dopinali, pokial’ ide o ich typ,
ocakéavané vystupy a interven¢nu logiku, hoci viacero tematickych oblasti, ktoré sa

riesia v ramci ramcového programu a programu Digitalna Eurdpa, navzajom stvisi;

sa pocas procesu strategického planovania ramcového programu identifikovali

a stanovili vyskumné a inovacné potreby suvisiace s aspektmi digitalnych technologii;
patria sem vyskum a inovacia v oblasti vysokovykonnej vypoctovej techniky, umelej
inteligencie, kybernetickej bezpec¢nosti, ktoré kombinuju digitalne technoldgie s inymi
podpornymi technoldégiami a netechnologickou inovaciou; podpora rozsirenia
spolo¢nosti zavadzajicich prelomovu inovaciu (z ktorych mnohé budu kombinovat’

digitalne a fyzické technologie); a podpora infrastruktur digitalneho vyskumu;

sa program Digitdlna Eurdpa sustredil na budovanie rozsiahlej digitalnej kapacity

a infrastruktiry v oblasti vysokovykonnej vypoctovej techniky, umelej inteligencie,
kybernetickej bezpecnosti a pokrocilych digitalnych zruénosti so zameranim na Siroké
zavedenie a nasadenie kritickych existujicich alebo testovanych inova¢nych digitalnych
rieSeni v celej Eurépe v medziach niektorého z ramcov EU v oblastiach verejného
zadujmu (ako napriklad zdravotnictvo, verejna sprava, spravodlivost’ a vzdelavanie)
alebo v pripade zlyhania trhu (ako napriklad digitalizacia podnikov, predovsetkym
malych a strednych podnikov); aby sa program Digitdlna Eurdpa vykonaval hlavne
prostrednictvom koordinovanych a strategickych investicii s ¢lenskymi §tdtmi — najméa
prostrednictvom spolo¢ného verejného obstardvania — do digitalnych kapacit, ktoré sa
maji spoloéne vyuzivat' v celej Eurdpe, a do akcii v celej EU, ktorymi sa podporuje

interoperabilita a normalizacia ako sucast’ rozvoja digitalneho jednotného trhu;

sa kapacity a infrastruktiry programu Digitalna Eurdpa spristupnili vyskumne;j
a inovacnej komunite, a to aj na ¢innosti podporované prostrednictvom ramcového
programu vratane testovania, pokusov a demonstra¢nych ¢innosti vo vSetkych

odvetviach a odboroch;
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e) sanové digitdlne technologie, ktoré sa vyvinuli prostrednictvom ramcového programu,

prostrednictvom programu Digitalna Eurdpa postupne vyuzivali a zavadzali;

f)  sainiciativy rdimcového programu na vypracovanie u¢ebnych osnov na zlepSovanie
zrucnosti a kompetencii vratane tych, ktoré sa realizuju v strediskach spolo¢ného
umiestnenia digitdlneho znalostného a inova¢ného spoloc¢enstva (ZIS) Europskeho
inovacného a technologického institutu, doplnili budovanim kapacit pokrocilych

digitalnych zru¢nosti podporovanym z programu Digitalna Eurdpa;

g)  existovali silné koordinacné mechanizmy strategického programovania
a prevadzkovych postupov pre oba programy a aby do ich riadiacich Struktur boli
zapojené prislusné utvary Komisie, zastupcovia ¢lenskych statov, ako aj iné subjekty,

ktorych sa tykaju jednotlivé Casti prisluSnych programov.
7. Synergiami s Programom pre jednotny trh sa zabezpeci, aby:

a)  sa Programom pre jednotny trh riesili zlyhania trhu, ktoré ovplyvituji malé a stredné
podniky, a podporovalo podnikanie, ako aj zakladanie a rast spolo¢nosti. Medzi
Programom pre jednotny trh a ¢innost’ami budicej Europskej rady pre inovaciu
zameranymi na inovacné spoloc¢nosti existuje komplementarita, rovnako ako v oblasti
podpornych sluzieb pre malé a stredné podniky, a to najma v pripadoch, ked’ trh

neposkytuje Zivotaschopné financovanie;

b) siet’ Enterprise Europe Network mohla popri inych existujicich Struktirach, ktorymi sa
podporuju malé a stredné podniky (napr. narodné kontaktné miesta, inované agentury),

sluzit’ na poskytovanie podpornych sluzieb v ramci Eurdpskej rady pre inovaciu.
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Synergiami s LIFE — Programom pre Zivotné prostredie a ochranu klimy (LIFE) sa zabezpe¢i,

aby:

sa pocas procesu strategického planovania raimcového programu identifikovali a stanovili
vyskumné a inovacné potreby na rieSenie problémov v oblasti zivotného prostredia, klimy
a energetiky v EU. LIFE bude nad’alej posobit’ ako katalyzator pri vykonavani politiky

a pravnych predpisov EU v oblasti Zivotného prostredia, klimy a prisluinej politiky

a pravnych predpisov v oblasti energetiky, a to aj prostrednictvom prijatia a uplatiiovania
vysledkov vyskumu a inovacie z ramcového programu a pomoci pri ich zavadzani

na vnutro§tatnej a (medzi-)regionalnej rovni, kde méze pomdct’ pri rieSeni problémov

v oblasti zivotného prostredia, klimy alebo otazok prechodu. Programom LIFE sa buda
nad’alej stimulovat’ synergie predovSetkym s rAmcovym programom tak, Ze sa pocas
hodnotenia budt udelovat’ bonusové body ndvrhom, v ktorych sa planuje vyuzivanie
vysledkov ramcového programu. Standardnymi projektmi akcii v ramci programu LIFE

sa podpori vyvoj, testovanie alebo ndzorné predvadzanie technologii alebo metodik
financovanych z inych zdrojov vratane rdimcového programu, ktoré sit vhodné

na vykonavanie politiky EU v oblasti Zivotného prostredia a klimy a ktoré mozu byt nasledne
zavedené v Sirokom rozsahu. Eurdpska rada pre inovaciu zriadena v suvislosti s rimcovym
programom moze poskytnit’ podporu pri Sireni a komercializacii novych prelomovych

napadov, ktoré mézu vyplynat’ z vykondvania projektov programu LIFE.
Synergiami s programom Erasmus sa zabezpeci, aby:

a)  sa kombinované zdroje z ramcového programu, okrem iného z Eurépskeho inova¢ného
a technologického in$tititu, a programu Erasmus pouzivali na podporu ¢innosti
urcenych na posilnenie a modernizéaciu eurdpskych institacii vysokoSkolského
vzdelavania. R&mcovym programom sa v pripade potreby doplni podpora z programu
Erasmus pre iniciativu ,,Eurdpske univerzity* v jej vyskumnom rozmere. Toto je
sucastou rozvoja novych spolo¢nych a integrovanych dlhodobych a udrzatel'nych
stratégii vzdelavania, vyskumu a inovacie zaloZenych na interdisciplindrnych

a medziodvetvovych pristupoch s cielom zaviest’ do praxe vedomostny trojuholnik;
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b)

sa ramcovym programom a programom Erasmus podnecovala integracia vzdelavania

a vyskumu tym, Ze uvedené programy ul'ahcia institicidm vysokoskolského vzdelavania
formulovanie a vytvaranie spolocnych stratégii a sieti vzdeldvania, vyskumu a inovacie
s cielom podlozit’ vyu¢ovanie najnovs§imi vyskumnymi objavmi a postupmi, aby sa
vsetkym Studentom a vysokoskolskym pracovnikom, a najma vyskumnym pracovnikom
poskytla moznost” aktivnej vyskumnej skisenosti a aby sa podporili d’alSie ¢innosti,

ktorymi sa integruje vysokoskolské vzdelavanie, vyskum a inovacia.

10. Synergiami s europskym kozmickym programom sa zabezpeci, aby:

a)

b)

sa ako sucast’ procesu strategického planovania ramcového programu identifikovali

a stanovili vyskumné a inova¢né potreby kozmického dodéavatel'ského sektora a sektora
nadvizujiceho na kozmického sektor v EU, ako aj v prospech eurdpskeho kozmického
programu; sa akcie v oblasti kozmického vyskumu vykonavané prostrednictvom
programu Horizont Eurdpa vykonavali vzhl'adom na obstardvanie a opravnenost’

subjektov v pripade potreby v sulade s ustanoveniami kozmického programu;

sa kozmické udaje a sluzby, ktoré sa prostrednictvom eurdpskeho kozmického
programu spristupnili ako verejny statok, pouZzivali v oblasti vyskumu a inovacie

na vyvoj prelomovych rieseni, a to aj v rimcovom programe, najma pokial’ ide

o udrzatel'né potraviny a prirodné zdroje, monitorovanie klimy, atmosféru, pevninu,
pobrezné a morské prostredie, inteligentné mestd, prepojent a automatizovani mobilitu,

bezpecnost’ a zvladanie katastrof;

sluzby pristupu k idajom a informéciam programu Copernicus prispievali

k eurdpskemu cloudu pre otvorenu vedu, a tym ulahCovali pristup k udajom programu
Copernicus pre vyskumnych pracovnikov, vedcov a inovatorov; aby vyskumné
infrastruktury, najma siete na pozorovanie in situ, tvorili podstatné prvky infrastruktiry
na pozorovanie in situ, ktorou sa podporuju sluzby programu Copernicus, pricom buda

mat’ prospech z informadcii vytvaranych sluzbami programu Copernicus.
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11. Synergiami s Néstrojom susedstva a rozvojovej a medzinarodnej spoluprace (NDICI)

a nastrojom predvstupovej pomoci (IPA III) sa zabezpeci, aby:

a)  sapocas procesu strategického planovania ramcového programu v stlade s ciel'mi
udrzatel'ného rozvoja identifikovali a stanovili vyskumné a inovacné potreby v oblasti

NDICI a IPA I1I.

b)  savramci vyskumnych a inova¢nych ¢innosti ramcového programu, na ktorych sa
zucastiuju tretie krajiny, a cielenych akcii medzinarodnej spoluprace vynakladalo
na zaklade spolo¢ného vymedzenia potrieb a oblasti intervencie usilie o dosiahnutie
stladu a koherentnosti s paralelnymi liniami akcii v ramci NDICI a IPA III, ktoré sa

zameriavajli na vyuzivanie rieseni na trhu a budovanie kapacit;

12.  Synergiami s Fondom pre vnutorna bezpecnost’ a nastrojom pre riadenie hranic ako sucasti

Fondu pre integrované riadenie hranic sa zabezpeci, aby:

a)  sapocas procesu strategického planovania vyskumu a inovacie programu identifikovali
a stanovili vyskumné a inova¢né potreby v oblastiach bezpec¢nosti a integrovaného

riadenia hranic;

b)  Fond pre vnatorni bezpecnost’ a Fond pre integrované riadenie hranic mohli
podporovat’ zavadzanie novych inovacnych technologii a rieSeni, najma tych, ktoré su
vysledkami ramcovych programov pre vyskum a inovaciu v oblasti vyskumu

tykajuceho sa bezpecnosti.

14298/1/19 REV 1 bie/TS/ah 36
PRILOHA II ECOMP.3.B. SK



13.

14.

Synergiami s Fondom InvestEU sa zabezpeci, aby:

a)

b)

sa prostrednictvom rdmcového programu poskytovalo kombinované financovanie
programu Horizont Eurdpa a Europskej rady pre inovaciu pre inovatorov, ktori sa
vyznacuju vysokym stupiiom rizika a pre ktorych trh neposkytuje dostato¢né
zivotaschopné financovanie. RAmcovym programom sa zaroven podpori uc¢inné
poskytovanie a riadenie sikromne;j ¢asti kombinovaného financovania prostrednictvom

fondov a sprostredkovatel'ov podporovanych z Fondu InvestEU a d’alSich zdrojov;

sa finan¢né nastroje pre vyskum a inovaciu a malé a stredné podniky zoskupili v ramci
Fondu InvestEU, a to najma prostrednictvom Specializovaného tematického néstroja pre
vyskum a inovaciu a prostrednictvom produktov zavedenych v ramci Specializovaného

nastroja pre MSP, ¢im sa prispeje k dosiahnutiu cielov oboch programov;

sa v pripade potreby prostrednictvom rdmcového programu poskytovala primerana
podpora s cielom pomdct’ presmerovat’ projekty, ktoré nie stt vhodné na financovanie

z EIC, do Fondu InvestEU.

Synergiami s inovacnym fondom systému obchodovania s emisiami (inova¢ny fond) sa

zabezpeci, aby:

a)

b)

sa inovacny fond osobitne zameral na inovaciu v oblasti nizkouhlikovych technologii
a procesov vratane environmentalne bezpe¢ného zachytavania a vyuZzivania oxidu
uhli¢itého, ktorym sa podstatne prispieva k zmierneniu zmeny klimy, ako aj vyrobkov,
ktorymi sa nahradzaju vyrobky s vysokou uhlikovou naro¢nost'ou, a aby poméahal
stimulovat’ vytvaranie a prevadzku projektov, ktorych cielom je environmentéalne
bezpecné zachytavanie a geologické ukladanie CO2, ako aj rozvoj inovaénych

technologii na ziskavanie energie z obnovite'nych zdrojov a jej uskladiovanie;

sa z ramcového programu, najmi prostrednictvom ¢innosti v ramci jeho 2. piliera,
financoval rozvoj a ndzorné predvadzanie technolégii, ktorymi sa mézu dosiahnut’ ciele

EU v oblasti dekarbonizacie a energetickej a priemyselnej transformacie;
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c) inovacny fond mohol pod podmienkou splnenia kritérii na vyber a vyhodnotenie
navrhov podporovat’ demonstraéntl fAzu opravnenych projektov, ktoré pripadne ziskali

podporu z ramcovych programov pre vyskum a inovaciu.
[15. Synergiami s vyskumnym a vzdelavacim programom Euratomu sa zabezpeci, aby:

a)  savramcovom programe a vo vyskumnom a vzdeldvacom programe Euratomu
vypracovali komplexné akcie na podporu vzdelavania a odbornej pripravy (vratane
opatreni programu Marie Curie-Sklodowskej) s cielom zachovat’ a rozvijat’ prislusné

zrucnosti v Europe;

b)  savramcovom programe a vo vyskumnom a vzdelavacom programe Euratomu
vypracovali spolocné vyskumné akcie so zameranim na prierezové aspekty bezpecného
a zabezpeceného vyuzivania aplikécii ionizujiiceho ziarenia nestvisiacich s vyrobou
elektrickej energie v odvetviach, ako st napr. medicina, priemysel, polnohospodarstvo,
kozmicky priestor, zmena klimy, bezpe¢nost’ a pripravenost’ na niadzové situacie, ako aj

na prispevok jadrovej vedy.]*s

16. Synergie s Europskym obrannym fondom budu prinosom pre civilny a obranny vyskum, hoci
¢innosti vykonavané podl'a rimcového programu okrem tych, na ktoré sa vzt'ahuje Europsky

obranny fond, sa zameriavaju vylu¢ne na civiln€ uplatnenie. Zbyto¢na duplicita sa vyluci.

45 S vyhradou vysledku rokovani o prislusnom pravnom akte.
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